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SCHREIBEN VON [GARDEHPTM.] RITTER [BEAT HEINRICH JOSEF] ZUR-
LAUBEN AN RATSHERR [PHILIPP] DIENAST, BASEL "EN SUISSE"1  

 

"Je n'avois pas encor leu la lettre que Vous aves escrite a mon 

frere [den Oberst und Maréchal de camp, Beat Jakob Zurlauben], Quand 

Je vous escrivis hier parce Qu'il estoit a Versailles, presentement 

Je change de langage, et dis comme tousiours Que Vous estez l'homme 

du monde le plus fertile en expediant et si J'avois a envoyer quel-

qu'un pour negotier la paix Je Vous choisiray par preference a tout 

le monde. 

Je Viens d'escrire tout presentement a Mr l'ambassadeur [von Fran-

kreich, Michel-Jean Amelot] et mon[dit] frere nous avons fait tous 

des lettres tres respectueuses Jl faut en esperer une bonne reussite 

[- dabei ging es um Zahlungen an deren Mutter Anna Maria Speck, die 

dieser wegen der 1636 entlassenen Kompagnie ihres Vaters Hans Speck 

sel. zustanden -]2. Jl me paroist sauf Vostre meilleur advis Que 

Vous deviez luy escrire aussy sur ce mesme suiect, et luy mander Que 

[Hptm. Hans Heinrich?] Hees [=Hess, von Zürich] se veut tenir satis-

fait pour toute sa debte avec ces ... [1000] livres Qu'on luy va 

donner et Qu'avec les ... [2000] Qu'il Vous envoyeroit Vous payeriez 

tout ce Qui reste a payer nous avons tourné les lettres aussy bien, 

qu'il nous a este possible. j'escrivis deia hier a ma soeur [Maria] 

Jacobe [Zurlauben, deren Gatte Aegid Franz Andermatt Capitaine-com-

mandant von Beat Heinrich Josef Zurlaubens Freikompagnie war] de re-

tirer ma[dite] mere chez elle, ou bien Qu'elle commenceray dez a 

present a retrancher ... [10] escus par mois a son[dit] mary [Ander-

matt] parce Que Je luy en donne ... [50] aulieu, qu'il n'en doibt 

avoir Que ... [40]. ainsy Je ne doubte pas Que sur la lettre menas-

sante Que Je luy ay escrite elle ne fasse difficulté de la recevoir. 

comme Je Vous ay addressé ma lettre de hier par Zurich en droiture 

J'apprehende Que Vous ne l'ayez pas receu, ainsy Je Vous reitere que 

Vous n'avez Qu'à engager l'homme Que Vous me mandez pour Valet ...3 

afin Qu'il en attire d'autres parce Que ou Je le prendray pour valet 

ou [Gardelt. Johann Rudolf] Kreuel mais Je crois que Je le garderay 

pour moy Kreuel part auiourd'huy et Vous ira Joindre au plus tost 



avec de l ' argent aidez luy Je Vous en prie et croyez moy tout a Vous

1 ) Die  Adresse ist vom Absender mit dem Vermerk : "J ' ay mal mis l ' addresse
J ' ennrage " grösstenteils wieder durchgestrichen worden . Wie aus dem In¬
halt hervorgeht , scheint der wirkliche Adressat der damalige Landvogt im
Thurgau , Beat Jakob II . Zurlauben , gewesen zu sein . Dienasts Aufgabe
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dürfte wohl darin bestanden haben , für den Weitertransport des  Schrei¬
bens von Basel nach Frauenfeld besorgt zu sein.

2 ) s . Zurlaubiana AH 26/66 , 67
3 ) Text - vermutlich ein Wort - zerstört

Original , Siegel beschädigt - AH 147 , 64 - 65
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